JOSEF PALIVEC (1886—1975)

Pracovni list Groven B

| — Svétobéznik, frankofil a vlastenec

Josef Palivec byl velmi vzdélany c¢lovék. Ovlddal nékolik jazykii a pracoval v zahranici jako
novindr a diplomat. Prekldadal dila vyznamnych francouzskych spisovatel. Roku 1928 obdrZel za svoji
kulturni ¢innost francouzsky Fdd Rytife Cestné legie. ProC se tento svetobéznik a frankofil nakonec

vZdy vratil do své vlasti?

e Dokument 1: O emigraci

Emigrant je slovo, které je tfeba upresnit. Je to clovék, ktery se na ¢as usadil mimo svou vlast, ale
nevystéhoval se (...) ze svého CesSstvi. Tito emigranti maji do sebe (...) vtetovdny letopocty nasi bidy
i slavy. (...) Mnozi odchdzeli mdlem nazi, se zavazadlem nabitym starostmi.

Zdroj: PALIVEC, Josef. Prozy, listy z vézeni, pozdravy prdtel. Praha: Torst, 1996, s. 133.

1. Najdi ve vykladovém slovniku vyznam slova emigrant. Znds néjakd synonyma, tzn. slova, kterd
maji podobny vyznam? Prodiskutuj se spoluZdky, co miZe vést lidi k odchodu z rodné zemé. Na

zdkladé diskuze napis svoji viastni definici slova emigrant.

2. Jak popisuje J. Palivec vztah emigranti k viasti?

e Dokument 2: Polyglot a vlastenec

A — Jsem sice ¢lovék polyglotni, ale srdcem i hlavou Cech. Dychat s éeskymi lidmi tenty? vzduch je mi
tak samozriejmé (...), Ze jsem, byt i s téZkym srdcem, zamitl srdecnou nabidku manZeli Stravinskych,

abych se prestéhoval nadobro do jejich Zenevské vily.

Zdroj: PALIVEC, Josef. Prozy, listy z vézeni, pozdravy pratel. Praha: Torst, 1996, s. 328. Kap. ,,Odvolani proti
neuznani Ucasti v odboji z pocatku 70. let”.



B — Jen knihy bych jesté mél mit; Ze jsem od nich odstaven, pocituju jako opravdovou pohromu. Byl
jsem zvykly Citat anglicky, francouzsky, rusky, némecky a italsky, a pocist si v latiné mi byvalo denni
potrebou.

Zdroj: PALIVEC, Josef. Prozy, listy z vézeni, pozdravy prdtel. Praha: Torst, 1996, s. 198. Kap. ,,Dopis
z PIzné-Bor( s datem 2. 12. 1951“.

1. Co mizZeme fici o jazykovych znalostech J. Palivce?

2. Jaky dikaz prindsi dokument 2A o vlastenectvi J. Palivce?

e Dokument 3: Kulturni styky

Co se mé vlastni tvorby tyce, preloZil jsem do své rodné cestiny Francouze Valéryho (...) a nedlouho
potom z anglictiny Coleridgeovu slavnou Piser o starém ndamorniku. (...) PreloZil jsem na ukdzku ceské
bdsné do francouzstiny a uspél jsem.

Zdroj: PALIVEC, Josef. Prozy, listy z vézeni, pozdravy prdtel. Praha: Torst, 1996, s. 328. Kap. ,,Odvolani proti
neuznani Ucasti v odboji z pocatku 70. let”.

1. Jakym zplsobem prispél J. Palivec k utuZeni cesko-francouzskych kulturnich vztahu?

2. Najdi na internetu informace o francouzském Rddu cestné legie. Ktefi dalsi Cesi tento rdd
obdrZeli a proc?

vv s

SHRNUTI: Pro¢ se tento svétobéznik a frankofil nakonec vidy vrdtil do své viasti?

Il = Ukol basnika a literatury

J. Palivec vZdy zdirazrioval viastenecké poslani bdsnik(. Jejich dilo podle néj mélo zobrazovat
uddlosti, které ndrod prdvé proZivd. Jak popisuje pohnuté dé&jiny Cechii ve 20. stoleti?




e Dokument 4: O ¢eské literature na stredni Skole

Jsou umélecka dila, do kterych jako by vsechno zdvaZné v své dobé bylo koncentrovdno (...). Osud nds
zavdl do samého stredu Evropy. To md pro nds a pro Ceskou literaturu své disledky (...). Nebylo a neni
v Evropé kloudné myslenky, kterd by byla u nds alespor nepfespala. Chytali jsme se cizi knihy tehdy
a chytdme se ji dnes. (...) Ctli jsme v kvarté a kvinté Stendhalova Cerveného a cerného, (...) Goethovo
Utrpeni mladého Werthera (...), Turgenéva a Dostojevského.

Zdroj: PALIVEC, Josef. Prozy, listy z vézeni, pozdravy prdtel. Praha: Torst, 1996, s. 32.

1. Jak se autor divd na knihy ostatnich evropskych autort?

e Dokument 5: Literarni rozkvét po valce

KdyZ jsem se po deseti letech vracel z ciziny do vlasti, (...) vracel jsem se do zvldstniho literdrniho
uzemi. (...) Nové ideje, sny a sméry si vyryly nova recisté (...). Tomuto literdrnimu spolecnému uzemi
ddvaly raz pfedevsim (...) poezie Seifertova, Halasova a Holanova. (...) Nikde se tehdy nenapremysilelo
tolik o bdsnické prdci se slovy jako v této mladé generaci vzeslé z vdle¢ného masakru.

Zdroj: PALIVEC, Josef. Bdsné, eseje, preklady. Praha: Torst, 1993, s. 156—159. Kap. ,Poezie stale budouci”.

1. Jaky vliv méla vélka na literérni vyvoj v Ceskoslovensku?

SHRNUTI: Jaky ukol maji podle Palivce plnit bdsnik a literatura ve svétle déjin?

Il — Svédek casu

Za svého dlouhého Zivota (1886—-1975) J. Palivec proZil vétsinu klicovych momentu pro cesky
ndrod ve 20. stoleti. Ve svych esejich zachycuje rozpoloZeni Cechii v pfedvecer prvni svétové vdlky, po
podepsdni Mnichovské dohody a po prevzeti moci komunistickou stranou. Pro¢ muZeme nazvat
J. Palivce a jeho dilo svédky ¢asu?




e Dokument 6: Cesi v Rakousko-Uhersku

Léta predtim, neZ uhodilo v Sarajevé (...), v okruhu Prahy byla nezaméstnanost. Tehdy se pokladalo za
vSedni zjev, Ze se z nékdejsiho mocndrstvi stéhovalo rocné na sto tisic obcand (...) do Severni Ameriky.
Ale i pfemnozi z téch, ktefi zistdvali, stacivali se prichytit néjaké existence jen tak drdpkem. Byl to
dusledek toho, Ze vSechny hlavni dané byly odvddény primo do Vidné nebo Budapesti {(...).

Pokud $lo o gramotnost, dostdvali jsme se rychle na predni misto mezi ostatni evropské ndrody. {(...)
Skolstvi vyssich stuprit si vyhradila Videri. A podle toho jsme dopadli. Zatimco si rakousti Némci ze
stdtni pokladny udrZovali (...) pét univerzit (...), my Cesi jsme se marné domdhali druhé univerzity
v Brné. (...) Studenti marné porddali demonstracni privody, aby podepreli akci politikii za druhou
univerzitu.

V sdm predvecer prvni svétové vdlky, o niZ tehdy jesté nikdo nemél ani potuchy, jsme byli takto
odbyvdni a (...) utvrzovdni v presvédceni, Ze nezbude neZ trhnout se od Vidné. (...) Byli jsme netrpélivi
z pocitu, Ze se v Rakousku dusime, Ze ztrdcime tempo. Dychtili jsme krdcet s dobou a vsichni (...) jsme
méli pocit, Ze v Rakousku cas nejenZe nekrdci, nybrzZ (...) spise couvd. Jeho strop pripadal ndm nizky,
jeho vzduch nevétrany (...). Tento stav (...) nevolnosti mél vliv na tehdejsi, obzviasté mladsi literdarni
generaci (...).

Zdroj: PALIVEC, Josef. Bdsné, eseje, preklady. Praha: Torst, 1993, s. 102-106. Kap. ,,Cerné slunce anarchismu®.

1. Jak autor popisuje ekonomickou situaci Cech(i v Praze?
2. Cim byla tato situace zptisobena?

3. Co bylo jejim dusledkem?

4. S jakymi problémy se potykali cesti védci?

5. S jakymi pocity vstupoval J. Palivec do prvni svétové vdlky? Proc?

e Dokument 7: O pomnichovské dobé

Patfim ke generaci, kterd si neuméla predstavit Cechy jinak, neZ jak je nakreslily d&jiny, se vsemi témi

Asskymi, Sluknovskymi a jinymi vybéiky, a ndhlé rozfiznuti tohoto milovaného obrazu nemohlo byt

pro mne pouhym pripadem diplomatické chirurgie. Mé nervy vysly z té hrizy otreseny |(...).

K odbojové akci jsem se pridal od prvni chvile. (...) Na francouzském (likvidujicim) velvyslanectvi jsem
mél pfitele, vyslaneckého tajemnika Pierra Monoda, syna J. P. Monoda v PafiZi, pritele Paula
Valéryho, jehoZ Mladou Parku jsem preloZil. Tomu jsem doddval informace a doklady, Ze Hitler se
nespokoji s Mnichovem a zabere i vSechny Ceské zemé a Ze pljde brzy na Polsko (...). KdyZ Némci
vpadli 15. bfezna 1939 do Prahy, doddval jsem mu také informace o pohybu vojsk, aby Francie
neusnula a byla pripravena. (..) Po Monodovi jsem poslal diplomatickou postou také sbornicek



revolucnich bdsni Krik Koruny ceské (Halas, Seifert, Hora, atd.), (...). Tyto bdsné vysly pak v PariZi
knizné s titulem Hlasy domova. {(...)

Po pddu Francie jsem pocal promyslet svij bdsnicky epos Pecetni prsten, do néhoZ jsem chtél pretavit
tehdejsi uzkost a bidu (...). Svou druhou vétsi bdseri Naslouchdni jsem psal a dal do tisku v dobé
Heydrichova krvavého reZimu. Obé bdsné jsou soucdsti mého odboje.

Zdroj: PALIVEC, Josef. Prozy, listy z vézeni, pozdravy prdtel. Praha: Torst, 1996, s. 83—-100. Kap. ,,Pro memoria“.

e Dokument 8: Mapa s vyznacenim Uzemi

Zdroj: http://www.abchistory.cz/pohranici-cr/. [1. 12. 2014].

1. S pomoci internetu najdi a vyzna¢ na mapé Assky a Sluknovsky vybézek (dokument 7). Jaké tizemi
je na mapé vyznaceno? Doplri ho do ndzvu mapy.

“”

2. S pomoci internetu popis reliéf tohoto uzemi. Palivec pise, e Cechy takto ,nakreslily déjiny
(dokument 7). Co ho k tomu vedlo?

3. Jaky byl ndzor J. Palivce na podepsdni Mnichovské dohody?
4. Na ci stranu se priklonil J. Palivec béhem druhé svétové vdlky?
5. Jak mu v této Cinnosti pomohly jeho predvdlecné zahranicni kontakty?

6. Jak toto obdobi ovlivnilo Palivcovu literdrni ¢innost?


http://www.abchistory.cz/pohranici-cr/

e Dokument 9: O komunismu

Obvinény (...) stal se béhem doby svého
plsobeni od roku 1918 aZ do unorovych
uddlosti 1948 jako byvaly diplomaticky
urednik nejprve ve Svycarsku, pozdéji ve
Francii a koneCné na ministerstvu
zahranicnich  véci v Praze oddanym
spfeZencem  kapitalistické  tridy  {(...).
Obvinény v dobé unorovych uddlosti 1948
(...) veSel v primy styk s cizi moci, totiZ se
zdstupkynémi amerického velvyslanectvi
v Praze, a to v umyslu pokusiti se o zni¢eni

(...) lidové demokratického zrizeni {(...).

Zdroj: PALIVEC, Josef. Prozy, listy z vézeni, pozdravy prdtel. Praha: Torst, 1996, s. 180—184. Kap. ,Rozsudek Statniho soudu
v Praze z 18. dubna 1951°“.

Zdroj fotografie: http://www.ceskatelevize.cz/porady/10153697395-proces-h/207562268640007-den-sedmy. [6. 1. 2015].

1. Jak text rozsudku hodnoti Palivcovo plsobeni v letech 1918—1948? Svoji odpovéd' vysveétli.

2. Odhadni, jaky rozsudek byl vynesen.

SHRNUTI: Pro¢ miiZzeme nazvat J. Palivce a jeho dilo svédky ¢asu?
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